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SEGONA FASE: ACTA DE PROPOSTA DE CONTRACTACIO PRIORITZADA
SEGUNDA FASE: ACTA DE PROPUESTA DE CONTRATACION PRIORIZADA
PRIORITIZED CONTRACT AWARD PROPOSAL (SECOND PHASE)

Dades de la plaga/ces/ Datos de la plaza/s / Details of position(s):

Categoria/ Categoria / Category: Tenure-elegible Lecturer

Departament / Departamento / Department: Biologia Evolutiva, Ecologia i Ciéncies Ambientals
Facultat / Facultad / Faculty: Biologia

NUm. de places i codi/s: / Num. de plazas y cédigo/s / No. of places and code(s): 1 - UB-LE-212-002

Finalitzada la prova de seleccio de totes les persones candidates, es reuneixen els membres de la comissid per tal
d’establir la valoracio definitiva, per ordre de prelacié, que donara lloc a la conseglient proposta de provisid.
Tenint en compte els informes de valoracid, i de manera consensuada pels membres de |la comissid, s'acorda el
seglient:

Finalizada la prueba de seleccidn de todos los candidatos, se reiinen los miembros de la Comision para establecer
la valoracion definitiva, por orden de prelacién, que dard lugar a la consiguiente propuesta de provisién. Teniendo
en cuenta los informes de valoracion, y de manera consensuada por los miembros de la Comisidn, se acuerda lo
siguiente:

Following completion of the selection test by all candidates, the Selection Committee has met to discuss its
definitive evaluation and establish an order of preference, leading to the corresponding contract award proposal.
On the basis of the evaluation reports, the Selection Committee, having reached the necessary consensus,
approves the decisions recorded below:

Hi assisteixen els membres de la comissid seglients / Asisten los siguientes miembros de la Comision / The
following members of the Selection Committee are in attendance:

PRESIDENT/A / PRESIDENTE/A / CHAIR: Markus Bastir

SECRETARI/ARIA [ SECRETARIO/A / SECRETARY: Neus Martinez Abadias
VOCAL PRIMER/A / VOCAL PRIMERO/A / FIRST MEMBER: Emanuela Gualdi
VOCAL SEGON/A / VOCAL SEGUNDO/A / SECOND MEMBER: Barry Bogin
VOCAL TERCER/A / VOCAL TERCERO/A / THIRD MEMBER: Rimantas Jankauskas

Tenint en compte I'anteriorment indicat, a continuacid s’acorda la relacio prioritzada de persones candidates que
han superat la prova de seleccid / Teniendo en cuenta lo indicado anteriormente, a continuacion se acuerda la
relacion priorizada de candidatos que han superado la prueba de seleccion / On the basis of the above
considerations, the Selection Committee approves the following list of candidates who have passed the selection
test:

Sr./a. / Mr/Mrs/Ms  Lara Rubio Arauna
Sr./a./ Mr/Mrs/Ms Magda Gaya Vidal
Sr./a./ Mr/Mrs/Ms Ferran Estebaranz Sanchez
Sr./a. / Mr/Mrs/Ms
sr./a./ Mr/Mrs/Ms
sr./a. / Mr/Mrs/Ms
Sr./a. / Mr/Mrs/Ms
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| s’acorda la relacio de persones candidates que NO han superat la prova de seleccid / Y se acuerda la relacion de
candidatos que NO han superado la prueba de seleccion / The Selection Committee also approves the following
list of candidates who have NOT passed the selection test:

Sr./a. [ Mr/Mrs/Ms
Sr./a. / Mr/Mrs/Ms
Sr./a. / Mr/Mrs/Ms
Sr./a. / Mr/Mrs/Ms
Sr./a. / Mr/Mrs/Ms,
Sr./a. [ Mr/Mrs/Ms
Sr./a. / Mr/Mrs/Ms

PROPOSTA DE CONTRACTACIO DE LA COMISSIO DE SELECCIO:

PROPUESTA DE CONTRATACION DE LA COMISION DE SELECCION:

CONTRACT AWARD PROPOSAL:

II] La Comissio, d’acord amb la llista prioritzada de persones candidates que han superat la prova de

seleccid, i tenint en compte el nombre de places convocades, es proposa per a la seva contractacid la/les
persona/es candidata/es seglient/s:

La Comision, de acuerdo con la lista priorizada de candidatos que han superado la prueba de seleccién, y
teniendo en cuenta el numero de plazas convocadas, propone para su contratacion el/los candidato/s
siguiente/s:

The Committee, on the basis of the prioritized list of candidates who have passed the selection test, and
giving due consideration to the number of positions offered in the call, proposes that the contract be
awarded to the following candidate(s):

sr.fa./ Mr/Mrs/Ms Lara Rubio Arauna
Sr./a. / Mr/Mrs/Ms
Sr./a. / Mr/Mrs/Ms

La Comissié considera que cap candidat té els mérits adequats per superar la prova de seleccid i, per
aquest motiu, es proposa al rector la no provisio dels concurs i deixar el contracte vacant.

La Comision considera que ningun candidato retne los méritos adecuados para superar la prueba de
seleccion y, por este motivo, se propone al rector la no provisién del concurso y dejar el contrato vacante.
The Committee considers that no candidate has demonstrated the necessary merits to pass the selection
test. As such, it recommends that the rector suspend the call and the position(s) be left vacant.

Barcelona, 20 of June, 2023

PRESIDENT/. SECRETARI/ARIA
PRES!DENTE SECRETAR’O/A NIEVES Firmado digitalmente
CHAIR SECRETARY MARTINEZ ~  aapias - ONi

por NIEVES MARTINEZ
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